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PROPOSITION DE LOI

créant des chambres régionales au sein
de I'Office belge du Commerce extérieur

AMENDEMENTS

N° 1 DE M. GALLE

Article 1¢7.

A Tarticle 1°7 proposé, alinéa 1¢7, de la loi du 16 juillet 1948,
remplacer le mot «trois» par le mot « deux » et supprimer les
mots « « Chambre bruxelloise du Commerce extérieur », ».

N° 2 DE M. GALLE
Art. 2.
A la derniere ligne, apres les mots « spécificités régionales »,
ajouter la phrase suivante:

« Le conseil dadnunistration, ou siegent deux membres de
PExécutif régional bruxellois, s'occupe des matiéres qui concer-
nent la vie économique bruxelloise. »

N® 3 DE M. GALLE

Art. 3.

Au dernier alinéa, premiére phrase, remplacer le mot « trois »
par le mot « denx ».

N” 4 DE M. GALLE

Art. 13.

A la quartrieme ligne, remplacer le mot « trois » par e mot
«denx .
Vour:
258 (1985-1986"
- N 1: Proposiion de or de M. Coeme.

ZITTING 1985-1986

5 juLi 1986

WETSVOORSTEL

tot oprichting van gewestelijke kamers bij de
Belgische Dienst voor de Buitenlandse Handel

AMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN DE HEER GALLE

Artikel 1.

In het voorgestelde artikel 1, eerste lid, van de wet van 16 juli
1948 het woord «drie» vervangen door het woord «twee »
evenals de woorden « « Brusselse Kamer voor de Buitenlandse
Handel », » weglaten.

Nr. 2 VAN DE HEER GALLE

Art. 2.

Op de laatste regel na de woorden « ... gewestelijke specifici-

teit » de volgende zin toevoegen :

« De raad van bestuur waarin de Brusselse Gewestexecutieve
twee leden heeft, draagt zorg voor die aangelegenheden die het
Brusselse bedrijfsleven aanbelangen. »

Nr. 3 VAN DE HEER GALLE

Art. 3.

In het laatste lid, eerste zin, het woord « dric » vervangen door
het woord « tiwee ».

Nr. 4 VAN DE HEER GALLE

Art. 13.

Op de vierde regel het woord «drie» vervangen door het
woord « ticee ».

Liv;
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— Nr. I': Wetsvoorstel van de heer Coeme.

H. — 798.



258 (1985-1986) — N. 2 [

JUSTIFICATION

Les presents amendements aux articles 1, 265, 3 et 12 de la loi du 106 juiller
1948 ont pour but d'éviter que la structure admunistrauve de Office belge du
Commerce exteérieur soit alourdie vutilement.

On peut en effet considerer que la specificite de la Region bruxclloise est
suffisamment garantie par le fait:

1. que le siege de I'Office est établi, comme prévu 3 Particle 17, dans une des
communes de ['agglomération bruxelloise;

2. que deux membres de I'Executif régional bruxellois siegent au conseil
d'administration;

3. que la Région bruxelloise compte en outre quatre autres membres au sein
du conseil d’administration, soit deux membres des organisations régionales
représentatives des employeurs et deux membres des organisations régionales
représentatives des travailleurs.

Il ne nous parait pas non plus opportun d'alourdir inutilement la direction
administrative d'une administration certes importante, mais qui ne compte cepen-
dant qu'un nombre assez limité de fonctionnaires, en prévoyant trois directeurs
généraux en plus de I'administrateur général.

La proposition de loi en tant que telle — et considérée dans son ensemble —
n’est pas de nature a assouplir le fonctionnement de I'O.B.C.E. de maniére a ce
que cet instrument de promotion de notre commerce extérieur puisse satisfaire
plus efficacement les besoins des exportateurs.

Les présents amendements ne visent pas a empécher la création, au sein
de I'0.B.C.E., d'une cellule administrative restreinte, plus apte a répondre a la
spécificité des firmes bruxelloises, si la nécessité de constituer une telle cellule peut
étre prouvée. Au coitraire.

Une relle cellule fonctione d’ailleurs déja depuis plus de quatre ans, et le volume
des taches administratives qu'elle a dii assumer jusqu'a présent ne justifie pas la
création d’'une Chambre séparée, dirigée par un directeur général.

()

VERANTWOORDING

Bygaande amendementen met betrekking tot de artikelen 1, 2bis, 3en 12 van
de wet van 16 juli 1948 beogen de administratieve structuur van de Belgische
Dienst voor de Buitenlandse Handel niet onnodig te verzwaren.

Men kan er inderdaad van uitgaan dat de specificiteit van het Brusselse Gewest
voldoende gewaarborgd wordt door het feit dat:

1. de zetel van de dienst, zoals bepaald bij artikel I, in cen gemeente van de
Brusselse agglomeratie gevestigd is;

2. de Brusselse Gewestexecutieve in de raad van beheer twee leden telt;

3. het Brusselse Gewest bovendien in de raad van bestuur nog eens vier leden
telt, dat wil zeggen twee Jeden van de gewestelijke organisaties die de werkgevers
vertegenwoordigen en twee leden van de gewestelijke organisaties die de werkne-
mers vertegenwoordigen.

Ook keme het niet wenselijk voor de administratieve leiding van een belangrijke
maar in aantal ambtenaren toch vrij beperkte administratie onnodig te verzwaren
met naast de administrateur-generaal, drie directeurs-generaal te voorzien.

Het wetsvoorstel als dusdanig — en in zijn geheel genomen — is niet van aard
om de B.D.B.H. als promotie-instrument voor de buitenlandse handel meer
flexibel te maken om aldus beter te beantwoorden aan de behoeften van de
uitvoerders.

De ingediende amendementen zijn niet bedoeld om, wanneer de noodzaak
hiertoe kan aangetoond worden, de oprichting in de B.D.B.H. van een beperkte
administratieve cel die meer bepaald de specificiteit van de firma’s uit Brussel kan
tegemoet komen, te belemmeren, integendeel.

Dergelijke cel werkt trouwens nu reeds sedert meer dan vier jaar en het volume
aan administratieve taken dat zij tot nog toe te verwerken heeft gekregen, is niet
van die omvang om de oprichting van een separate Kamer met eigen directeur-
generaal te rechtvaardigen.

M. GALLE.
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